
		
			[image: Himmelgudenesvrede.jpg]
		

	
		
			Helge Mork

			Himmelgudenes vrede

			fosnafolket

			KOLOFON FORLAG

		

	
		
			© Helge Mork

			Himmelgudenes vrede

			Kolofon Forlag AS 2018

			Prosjektet produseres på oppdrag fra KSM FORLAG AS

			Alle rettigheter/ansvar for prosjektets innhold tillegges Helge Mork

			Henvendelser utover bestilling av produktet bes rettet til KSM FORLAG AS

			ISBN 978-82-300-1862-0

			Produksjon: Kolofon Forlag AS, 2018

			Boken kan kjøpes i bokhandelen eller www.kolofonshop.no

			Det må ikke kopieres fra denne boken i strid med Åndsverkloven 

			eller avtaler om kopiering inngått med KOPINOR, interesseorgan 

			for rettighetshavere til åndsverk.

			Kopiering i strid med lov eller avtale medfører erstatningsansvar 

			og inndraging og kan straffes med bøter eller fengsel.

		

	
		
			Boken er en dedikasjon til min mor og far og 

			vår slekt som kommer ifra Averøy og Kristiansund.

			Deres stolthet over sitt opphav hos fosnafolket og fosnakulturen har jeg hørt fra barnsben av.

			Alle mine sommerferier har jeg avholdt ved hav, fjord og fjell på Nordmøre opp til voksen alder. Jeg føler meg derfor sterkt knyttet til stedet.

		

		
		

	
		
			Forord

			«Himmelgudenes vrede» er en oppdiktet historie ifra eldre steinalderen som handler om menneskene som levde i det vi i dag kaller Nord-Europa.

			Historien handler om utfordringene de møtte da klimaet forandret seg brått, og mennesker lenger syd begynte å streife på jakt etter bedre levevilkår. Nye folkegrupper dukker opp i territoriet hvor Kulanda og Doggerland-folket har rådet grunnen i generasjoner. På desperat leting etter nye boplasser og mat. Fremmede kulturer og ukjente språk fører til konflikter. 

			Noen av jegerne i stammene er eventyrlystne og er dessuten urolige for fremtiden, og vil reiste nordover mot sommerlysets land for å finne igjen reinen som forsvant da isbreene trakk seg tilbake. Andre vil bli på boplassen, der de håper at alt skal bli som før, og at reinsdyra vender tilbake.

			Fortellingen handler om steinalderfolkets eventyrere med utforskertrang. Folkene fra sørlige halvkule som ble klimaflyktninger, om fremmedfrykt og kjærlighet, svik og forholdet til den spirituelle åndeverdenen. 

			Den handler om besjelte dyr og ofring til gudene og kamp om ære. Den handler om å gi like mye tilbake som en høster, for å være i balanse med naturen.

			Det er også en hyllest til fosnafolket og den nordmørske ville naturen. Fosnakulturen som oppsto i Kristiansund og øyene rundt, var det stedet A. Nummedal i 1909 fant de første sporene  som knyttet folket til Ahrensburg-kulturen. Senere er det gjort enda eldre funn i Oslo-området som tyder på at innvandringen skjedde nordover langs kysten. Historien er ikke et forsøk på en korrekt historisk beskrivelse.

		

	
		
			Gudenes vrede

			Stark sto lenge og speidet utover den forblåste og utbrente ­tundraen. En knute av uro hadde festet seg i mellomgulvet. Han kjente det var vanskelig å puste i den kalde lufta som luktet brent. Vinden som kom ifra fjellene i soloppgangen, var iskald og tørr. De siste somrene hadde gitt dårlig jakt, så det var trangt om maten de mørke kalde vinterkveldene. Det var som rein, hjort og tarpanen, den lille hesten, var blåst bort. Fuglene var også fors­vunnet.

			Folket fra tundraen hadde ikke vist seg denne våren heller. Forandringen skjedde etter den store ildkulen raste over himmelen. Større enn lille måne – større enn store sol og alle stjernene. Så ble det stille. Ildkulen var som store sol, bare farget rød som blodet fra slaktinga med en hale av ild som fulgte etter. Men det var ikke store sol, den var noe større og mektigere … Først hadde Stark hørt et smell som om hele bakken skulle revne. Fjellet og jorda skalv og ristet før den varme vinden kom og la trær og busker flate, som om de ble slått overende. 

			– Det er som himmelgudene kaster sin vrede over folket mitt, og dette er straffen, tenkte Stark.

			Vreden fra himmelgudene var så sterk at røyken fra brannene på tundraen varte fra våren og langt utover høsten. Først hadde vinden vært varm og skapt en tidlig sommer, så ble himmelen mørk, og etter hvert som det klarnet – kom den iskalde vinden. Trærne lå utbrente og det var sort så langt øye rakk. Det luktet fortsatt brent.

			Det var nå snart tre somre siden, og ennå var det bare spredte tegn til grønt gress som de få overlevende reinsdyrene og hjortene kunne gresse på. 

			Ingen hadde sett de kortvokste. Folket som byttet skinn og tørka kjøtt mot flintkniver, økser og syler. Det så ut til å bli enda verre å overleve vintrene. 

			Stark hadde levd så lenge som den største reinen hadde tagger i horna og ei simle med bare to somre på jorda, men han var allerede en klok og mektig jeger. Den store bustete hårmanken som omkranset ansiktet, var mørk som natten. Stark hadde svarte øyebryn, ei rett kraftig nese og en smal strek av en munn. Og under den en kantete bred kjeve under et svært skjegg. Men han var også en mann med varme øyne under den høye panna. Han likte å være sammen med de andre jegerne og kunne le høyt og ord tevle med de klokeste i stammen. 

			Når Stark streifa ute i skogen på jakt, var han vaktsom, og beveget seg med forsiktige skritt nesten som dyra. Intenst stirrende på byttet, men tålmodig på samme tid, alltid på vakt, alltid litt bekymret for hva som kunne dukke opp av farer.

			Ulv, stammens mektigste, snakket ikke lenger om overflod av mat og drikke. Han hadde vært inne ved fjella der store sol står opp, på den årlige jakta etter brunbjørn. Ulv hadde sett at den store ildkulen hadde lagt jaktmarkene øde. Det hadde gjort noe med han. Himmelgudens kraft hadde skremt han og de andre folka i stammen, og gjort han motløs. Nå satt han bare og røyka ved leirbålet og vugget frem og tilbake mens han nynnet på en sang som det var umulig å høre hva handlet om. Han satt der lenge helt til store sol forsvant bak åsene. Som stammens øverste var han den som måtte gi råd. Råd om hvem som skulle ofres, hvem som skulle dra ut på jakt etter dyr, og hvem som skulle være hjemme og verne kvinner og barn mot inntrengere. 

			Ulv tenkte på de kortvokste krigerne med skjeve øyne som pleide å komme i grålysningen når alle lå og sov, og slo i hjel mennene og dro kvinnene med seg. Til et liv bortenfor tundraen – til et liv som treller. 

			Han hadde forstått at de kortvokste med de skjeve øynene likte kvinnene i Kulanda-folket   

			– Kanskje er det på grunn av at de er sterke og arbeidsomme? tenkte han. 

			– Eller er ei stor lys kvinne det alle mektige høvdinger drømmer om?

			 Er de fremmede kvinnene redde våre eller bare svartsjuke? Han funderte ofte på det. 

			– Jeg må rådføre meg med åndekvinna, tenkte han.

			Ulv hadde merka seg at når de møtte de andre stammene, var det ingen som likte den stolte Kulanda-kvinna, som hadde lengre bein enn mennene og kunne bære dyra over ryggen som en fullvoksen vandringsmann. De var redd henne, men på samme tid beundret de henne for hennes styrke til å stå imot mennene.

			Slik satt han og tenkte på alt det gode han hadde fått oppleve, og han drømte om bosetningen der alle hadde nok mat, og ingen ble slått i hjel eller stjal maten deres.

			Han drømte seg tilbake, da somrene var frodige og fruktbare, og til de gode snøfulle vintrene.

			Sommeren var vanligvis ei sorgløs tid for alle. Det var nok å spise, både av dyra de fanga, fugl, fisk og bær, røtter og sopp. Folka holdt seg mest oppe på åsene ved boplassen, men streifa ut til sjøen og innover i skogene etter vilt.

			Når alle bladene falt av trærne, men før snøen kom, dro de modigste jegerne mot fjellene der store sol steg opp, og de jakta på den stolte mammuten.

			Men de jaktet også på de ærefulle elgene, bjørnene og villoksene. 

			Jegerne kunne være borte så lenge at lille måne vokste seg stor to ganger før de var tilbake.

			Da hadde mennene med seg skinn som ble brukt til å lage klær eller sy duk til telta de bodde i. De yngste fikk lære og fange storfugl, ravn og ryper med snarer.

			Boplassen på høyden hadde forfedrene deres bygget. De grov seg ned og brukte stein, leire og møkk ifra dyra for å tette mot den kalde vinden. De hadde laget steinhus og telt som var delvis nedgravd. Det ga enda bedre ly for vinden. De hadde bygd flere slike i en sirkel på høyden der de holdt til. I tillegg hadde de telt av reinsdyrhud og trestokker som kunne settes opp og tas ned igjen når de dro på jakt langt fra boplassen. Telta hadde åpning i toppen for at røyken ifra ildstedet skulle få slippe ut. Det var også små kikkhull i skinna. For oppe på høyden hadde de god oversikt over inntrengere som måtte komme nedenfra. Om natta måtte alltid noen passe på.

		

	
		
			Isen som forsvant

			An hadde vært på jakt for å fange fisk ved det store havet som smakte både salt og ferskt. Noen ganger var det tilfrosset, og da kunne han gå langt utpå der dypet var mørkere enn at noen kunne se bunnen. Det tok lang tid å hogge hull i isen, men fisket hadde vært godt da han slapp kjøttbiter av rein i hullet. Da var det bare å vente, så spratt fisken villig for å fange kjøttbitene. Men noen lengtet etter lyset og havnet på den blanke isen, så det var bare å samle dem opp. Men først måtte han slå fiskehodet i isen, så knakk han nakken og tredde dem innpå pinnen med krok. Når store sol igjen la seg, hadde han fanget to store hanker fulle av den sprelske fisken som hadde så fint og rødt kjøtt. Det freste når han holdt den over flammene i bålet, og det luktet godt. 

			Vanligvis når isen var gått, brukte han kroker laget av reinsdyrbein, med line ifra flettede skinnstrimler eller sener fra dyra. Når lina rørte på seg, rykket de til og fisken sprellet livlig. 

			An husket han og Stark kom på noe lurt og ville prøve en ny måte å fiske på … 

			– Skal vi lage en veldig lange line, for å komme ned i dypet der ingen vet hva som finnes? spurte han.

			Stark ble så begeistret at han brukte en hel dag på å flette den lange lina. Tilslutt var fingrene så såre at han ikke lenger klarte å holde i den.

			– Nå får det være, sa han og trampa i bakken og slengte lina ifra seg, mens han snudde seg å gikk slukøret opp til de andre.

			An begynte å le, han måtte bare le, og frydet seg over at den unge måtte gi opp, mens han gjorde den lange lina ferdig.

			An hadde ofte drømmer om å dra opp så store fisk at de så vidt kom opp igjennom hullet i isen. En gang skjedde det, og han viste de unge mennene:

			– Se hva jeg har fanget! ropte han høyt så de andre kunne beundre han, stammens klokeste kriger når han gjorde de største fangstene.

			– Slik skal det gjøres! skreik han ut og var breial i målet og viste de yngre hvordan han raskt snittet buken på fisken og dro innvollene ut. 

			Han elska lukta av blod og tarmer som omga fisken, og det gjorde han glad og stolt. For det var slik maten fra havet lukta …

			Det hendte de fanget store tunge fisker som ga mye mat, og hele stammen kunne spise så mye de ville flere dager til ende.

			Kvinnene var de som vanligvis tilberedte fisken. Etter å ha gjort opp fisken, og slengt det meste av innvollene på sjøen, gjorde de kjøttet, levra og rogna klart til å steikes over bålet. 

			Da innvollene havnet i sjøen, samlet det seg måker, og de lagde spetakkel og bråk når de sloss om maten. Noen ganger kom også ørnen, med vinger så store at de fra vingespiss til vingespiss var like lang som en mann. Da flyktet måkene, og den kunne fritt ta for seg av innvollene. 

			Andre ganger hang kvinnene fisken på staurer som var laget spesielt for dette, med line fra de seige trærne. Og når store sol gjorde seg varm, tørket fisken, og den kunne brukes gjennom hele vinteren. 

			Stark foreslo en gang at de skulle legge fisken utover de blank­skurte berga for å tørke i varmen av store sol, men det syntes ikke de andre det var noe mening i.

			En av mennene som var uenig i dette, sa:

			– Da kan jo dyra bare spise det og ta dem med seg, og dessuten hadde de jo alltid hengt fisken til tørk!

			– Det går fortere når vi legger fisken på berga, for de er varme lenge etter store sol har lagt seg, svarte Stark surt …

			Han likte ikke å bli snakka til, eller bli motsagt …

			– Hvis vi har salt på, holder dyra seg unna, svarte han krast tilbake. – Det er fisken med det hvite kjøttet og skjegg under haka som er best til tørking, fortsatte han.

			Saltet byttet de til seg med folkene som holdt til nærmere det store havet.

			Når lille måne skinte som store sol, og store sol hadde begynt å dale på himmelen og bladene på rogna begynte å falle, da møttes de på den store sletta for å bytte reinskinn og skinn av tarpan eller andre dyr de hadde felt, mot mat.

			De hadde også med redskaper som hadde blitt laget gjennom året. Den store sletta var stedet for ofringsfesten til gudene. Ingen måtte glemme å takke gudene som snakket gjennom åndene i dyra, fuglene eller fiskene i skogen, himmelen, havet og i jorda. De viste at når lille måne var full, skjedde det alltid noe.

			Folka i stammen laget poser av magesekken til elgen og reinsdyra, og la fisken inni der med vann og salt. Så tørka den på staurene ved klippene, da kunne fisken spises når som helst, bare den ble lagt i det rennende vannet i bekken i noen dager først. Da vokste fisken igjen, og den ble smakfull og god.

			Så lenge An kunne huske, var den store sjøen islagt langt ut på ettersommeren. De siste åra hadde varme vinder fra havet gjort at isen hadde trukket seg lenger og lenger tilbake, og vannet lå åpent. Da var det vanskeligere å lure fisken, da skinnkanoene ikke lenger ga samme mulighet for å manøvrere i sjøen. Ved bålet ble det diskutert til langt på natt hvordan man kunne få bedre fangster, da fisken så ut til å trekke ut på dypet der bølgene var for store for de små farkostene av hud og spinkelt trevirke. De var raske og stillegående, men hadde ingen ting å stille opp med mot de krappe bølgende, kastevindene og de sterke strømmene. Det gjorde farkosten til et lite nøtteskall på havet.

			An husket når han var yngre at sjøen lå roligere, og bølgene var mindre. Bare når breen kalvet, kunne det hende at båten kantret hvis de var for nærme brekanten.

			An hadde flere ganger tatt til ordet for å finne nye jaktmarker og kanskje finne seg en boplass med bedre vilkår for å leve. Og han hadde denne uro i kroppen, som hele tiden drev han videre.

			– Kanskje fisket og jakt ville være bedre der den varme vinden kom ifra, og kanskje fisken står nærmere land, tenkte han for seg selv.

			Fra sommer til neste sommer flyttet folket deres fra boplass til boplass. De hadde brukt de samme leirplassene i generasjoner. Først vinteren nede ved sjøen, ved elvedelet der det var isfritt og kulda ikke beit så hardt. 

			Når vårsola varmet, trakk de inn i de frodige bakkene med bekker, myrer og trær, der Kulanda-boplassen lå. Dit dro de når det begynte å spire i bakken og selja lagde små ulldotter.

			Da hadde store sol reist seg over horisonten, og dagene ble lengre. 

			An kranglet ofte med Stark. Han så på han som sin egen sønn.

			– Vi trenger ikke å finne nye jaktmarker, sa Stark ofte når An maste om det samme. 

			Han mente at gudene viste seg ifra sin gode side fordi vintrene ikke lenger var så harde.

			– Jakttida på bar mark uten snø og is er også blitt lenger. Da må vi vel klare å fange og slakte flere dyr? sa han irritert.

			– Se bare sjøen! nærmest skrek han til An når han gjentok maset om de nye jaktmarkene og fiskeplassene. – Det er mer fisk å fange når isen er borte! 

			Det kunne An være enig i, men han fortsatte rolig:

			– Det skal mer til å mette alle i stammen nå som vi har blitt så mange.

			Stark kjente en uro inni seg og fryktet det ukjente, han ville helst ha det som det alltid hadde vært. 

			– Kanskje dyra også kommer tilbake? prøvde han forsiktig for å få An til å endre mening.

			Men An hadde bestemt seg og var ikke til å rikke.

			På den andre siden av havet begynte de små flekkene med sand og jord raskt å spire og gro og få et grønt skjær. An hadde sett at iskanten hadde kalvet oftere og rast i havet.

			– Kanskje skulle de reise dit og legge havet imellom seg – slik at de mest krigerske stammene ble lengre unna? tenkte han. Kanskje fiske og jakta der er bedre …?

			Reinsdyra som de hadde jakta på hver vinter, var nesten borte, og det var lite fugl. Det hadde kommet mer regn enn snø om vinteren. Men plutselig kunne været slå om, og snøen lavet ned dag etter dag, så de nesten ikke kom ut av teltene.

			An og Ulv som hadde levd lenge, så med stadig større uro på at livet endret seg. Å leve her var blitt mye vanskeligere, og han hadde hørt kvinnene klage på lite mat.

			Nå sto høsten for tur, og alt for lite hadde de klart å samle av kjøtt og fisk – og mange av de han kjente ifra de andre stammene, hadde ikke dukket opp på den store sletta sist bladene falt av trærne og rogna ble rød. 

			– Kanskje hadde de blitt drept når gudene sendte sin vrede i form av ildkulen med den lange halen som falt ned ifra himmelen? 

			Han hadde sett stjerner falle før. 

			Like mange stjerner som det var rein i flokkene, hadde falt fra himmelen før, men de var mye mindre, og han hørte aldri de traff marka.

			Han hadde sammen med noen av klanens jegere gått mot alle elvers mor, der vinden var svalere og gresset grønnere. Trærne var fortsatt stående, selv om mange hadde blåst over ende etter det som hendte. Men jo lenger de gikk ifra tundraen, jo mer skog sto oppreist. Isen la seg heller ikke så lett lenger ut i havet der bølgene var høyere, vannet var saltere, og det var flere fiskeslag.

			An tenkte tilbake på den tiden da han og de andre i stammen kunne bruke hele den langgrunne stranda, som alltid ble fri for havet hver gang havguden trakk vannet med seg tilbake. Det skjedde alltid når måne var stor. Da var det bare å gå og plukke muslinger, skjell og østers rett fra stranda som ennå var våt. Det var så langgrunt, slik at det ble lett å sanke. Han husket lukta som var både salt og god, men også den rare vonde lukta fra gjørma på bunnen som ble tørrlagt, og de små tuggene i leira. Akkurat som om marken hadde lagt seg i hauger.

			Det var ikke mer enn noen somre siden vannet stod et spydkast lenger ned på stranda. Nå stod vannet helt oppe der det vokste busker og kratt. Og hver gang vannet steg til det høyeste, forsvant nye busker og trær ut i havet. 

			Når høststormene raste på det verste, ble de store elvene fulle av trær og busker som ble revet med i den ville ferden ut imot havet.

			An ville overtale Ulv og Stark før han kalte inn de andre mennene i Kulanda for å legge fram sine tanker om fremtiden.

			– Har dere sett at havet vokser? spurte han de to en dag, mens de satt på gressbakken nedenfor offerplassen.

			– Det er på grunn av at lille måne vokser seg stor og vil dra havet på land, sånn har det alltid vært, svarte Stark.

			Ulv tenkte lenge og sa omsider: 

			– Det har blitt vanskeligere å komme ned til stranda, der alle sjødyra lever … 

			Han viste at de to sto mot hverandre.

			– Vi må bare jakte mer, være raskere og flinkere – da blir det mat til alle, sa Stark. – Kanskje vi må fange sjødyra på en annen måte? fortsatte han og vrei og vende på det Ulv sa.

			An lyttet lenge på dem begge før han slo neven i haugen av tomme skjell og muslinger så de to andre skvatt til.

			– Dere må gå med meg i letingen etter nye boplasser, sa han med harmdirrende stemme.

			Innerst inne i ånda si viste han at han måtte finne ut hva som fantes på den andre siden av havet der reinsdyra forsvant. Han hadde alltid hatt denne trangen i seg. Trangen til å finne ut hva som fantes rundt neste nes, bak neste ås eller nedover neste elv. Nå var det både utferdstrangen og muligheten for bedre bosetninger som drev han.

			Ulv og Stark skjønte at An mente alvor, og de måtte ta et valg:  Støtte han eller få med de andre mennene i rådet til å gå imot han …

			– Husker du fiskene vi fanget lenger ut i havet der isen aldri legger seg? sa An.

			– Ja, svarte Ulv. – Det fantes så mange fisker der … 

			– Husker du fisken med skjegg? Og fisken med slangemønster? sa An.

			– Ja, jeg husker dem alle, svarte han. – Jeg likte best fiskene som fantes i dypet; ål, berggylt og den blå fisken, fortsatte Ulv drømmende. 

			– Husker du vi kokte de i leirkrukkene?

			– Ja, svarte Ulv igjen, jeg husker at det var nok mat, og når kvinnene hadde laget maten, var det som å sveve inn i skyene før jeg sovnet …

			– Husker du den fine leira vi fant i bekkefaret under iskanten? fortsatte An, – den som var lett å forme?

			– Å ja, svarte Ulv enda en gang. Tårene hadde begynt å renne nedover kinna hans. – Ja, kvinnene lagde ild som brant helt til kulla glødet, og leirkrukkene ble satt til brenning …

			– Husker du at den grå leira sakte ble rød, etter hvert som den ble varmere og varmere? 

			– Å … ja, sa Ulv, – og krukkene ble like harde som berget.

			– Men nå som vannet stiger, er det vanskeligere å finne den beste leira …, avsluttet An trist.

			Ulv nikket og sukket tungt.

			Da leirbålet etter lang tid brant ut den natten, hadde An, Stark og Ulv diskutert fremtiden, og sett gjennom klarsynet veien for folket sitt. 

			Måne var kvinna An hadde tatt som trell.

			Han mintes at Måne hadde lært Kulanda-folket å bruke leira. Folket hennes som holdt til i enden av det islagte havet, lagde fat med tegninger ingen noen gang hadde sett. Hun ripet inn tegninger av den stolte reinen, de sjeldne mammutene og de store elgene. Noen ganger også hvalen og den ville fisken som spratt i elveosene innerst i havet. Det var som de ble levende og beveget seg …

			Elgen som bare ble fanget oppunder isen, måtte en bruke flere dager å få hjem. Jegerne dro elgen over den islagte sjøen, og når de nærmet seg stranda, kom alle i bosetningen løpende.

			Kvinnene skar hele elgen i stykker og fordelte til familiene. Alt skulle brukes. Hovene, geviret og sener ble brukt til verktøy og utstyr. Magesekken, tarmer og lever ble tatt vare på, og det mektige kjøttet ble skjært i fine stykker. Skinnene sydde kvinnene jakker og benklær av. De delte broderlig, men overhodet på jaktlaget fikk velge det beste kjøttet. 

			Ei av kvinnene satt og hakket og knuste skjelettet til mel, hun begynte å bli både sliten og lei, for det var et tungt arbeide. Hun la det styrkende og kraftige melet i den gode grøten de laget. Til slutt rørte hun det feite selfettet sammen med melet. Det ga folka krafta tilbake i de kalde vinternettene. Etter at det ble mindre mat når vinden ulte og frosten krøp inn i sjelen, hadde det mang en gang reddet folka fra å sulte i hjel.

			Den edleste delen på det store dyret ble skåret av og spart til ritualet når de unge skulle innlemmes i de voksnes verden …

			 

			Månes anseelse og respekt i bosetningen vokste fra år til år etter som hun lærte folket i Kulanda alt om håndtering av fisk og dyra. 

			Hun var dessuten veldig flink til å bearbeide leira, og viste kvinnene hvordan de skulle håndterte leira for å lage krukker og fat. 

			Selv som en utafra, gled hun etter hvert inn som et fullgodt stammemedlem. Ingen visste om hun tenkte på å gjenforenes med sine egne, men Måne viste aldri tegn til ikke å trives.

			An hadde lenge tenkt på at hun trengte å få seg en mann, men han likte selv den mystiske merkelige kvinna bedre og bedre, og noen ganger når natta falt på og festen hadde vart for lenge, krøp han under fellen hennes og tok sin rett. Hun strittet ikke imot og gjorde han nesten forlegen da hun tok initiativ som han aldri visste en kvinne kunne. Hun klemte han der det kjentes vondest hvis han ble for ivrig, og han måtte styre seg for ikke å skrike mens hun temmet han som en bjørn som akkurat hadde sluppet ut av hiet etter en lang vinter i dvale. Men når hun red han, så hørtes hun ut som ulven som hylte på tundraen om natta, og han kjente den gode ånda hadde flytta inn i han. An kunne ikke være gladere enn når hun lo imot han. 

			Måne tenkte tilbake på livet oppe i fjellene, der lyset sto lenge om sommeren, og vinteren var helt mørkt. Det hadde vært et hardt liv. De var på stadig jakt etter reinsdyra i fjella og lagde snarer for å fange hare og rev. Mora som hold rundt henne inne i teltet om natta, og faren som skreik og slo når han ikke lyktes i jakta. Noen ganger var han så sint at han slo mora halvt forderva, og blodet rant nedover ansiktet hennes. En gang Måne prøvde å beskytte mora, fikk hun også juling, men det ble med den ene gangen. For da Måne stirret han i øynene og messet frem gudenes vrede gjennom åndesang, lot to sprikende fingre peke rett mot han som to ormer, og pekte den andre hånda mot himmelen, ble faren helt fra seg og løp skrikende ut. Siden den gang holdt han seg mer og mer unna både mora og henne. For å jage ut de onde åndene som bosatte seg i kroppen på faren, vifta mora med kvistvifta som hadde krafta i seg. Det var når himmelen ble svart, og ilden spruta fra skyende, det var da faren ble tatt av åndene og ble sint som et skada villsvin.

		

	


Fonts are (c) Bitstream (see below). DejaVu changes are in public domain.
Glyphs imported from Arev fonts are (c) Tavmjong Bah (see below)

Bitstream Vera Fonts Copyright
------------------------------

Copyright (c) 2003 by Bitstream, Inc. All Rights Reserved. Bitstream Vera is
a trademark of Bitstream, Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy
of the fonts accompanying this license ("Fonts") and associated
documentation files (the "Font Software"), to reproduce and distribute the
Font Software, including without limitation the rights to use, copy, merge,
publish, distribute, and/or sell copies of the Font Software, and to permit
persons to whom the Font Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright and trademark notices and this permission notice shall
be included in all copies of one or more of the Font Software typefaces.

The Font Software may be modified, altered, or added to, and in particular
the designs of glyphs or characters in the Fonts may be modified and
additional glyphs or characters may be added to the Fonts, only if the fonts
are renamed to names not containing either the words "Bitstream" or the word
"Vera".

This License becomes null and void to the extent applicable to Fonts or Font
Software that has been modified and is distributed under the "Bitstream
Vera" names.

The Font Software may be sold as part of a larger software package but no
copy of one or more of the Font Software typefaces may be sold by itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF COPYRIGHT, PATENT,
TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL BITSTREAM OR THE GNOME
FOUNDATION BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF
THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM OTHER DEALINGS IN THE
FONT SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the names of Gnome, the Gnome
Foundation, and Bitstream Inc., shall not be used in advertising or
otherwise to promote the sale, use or other dealings in this Font Software
without prior written authorization from the Gnome Foundation or Bitstream
Inc., respectively. For further information, contact: fonts at gnome dot
org. 

Arev Fonts Copyright
------------------------------

Copyright (c) 2006 by Tavmjong Bah. All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the fonts accompanying this license ("Fonts") and
associated documentation files (the "Font Software"), to reproduce
and distribute the modifications to the Bitstream Vera Font Software,
including without limitation the rights to use, copy, merge, publish,
distribute, and/or sell copies of the Font Software, and to permit
persons to whom the Font Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:

The above copyright and trademark notices and this permission notice
shall be included in all copies of one or more of the Font Software
typefaces.

The Font Software may be modified, altered, or added to, and in
particular the designs of glyphs or characters in the Fonts may be
modified and additional glyphs or characters may be added to the
Fonts, only if the fonts are renamed to names not containing either
the words "Tavmjong Bah" or the word "Arev".

This License becomes null and void to the extent applicable to Fonts
or Font Software that has been modified and is distributed under the 
"Tavmjong Bah Arev" names.

The Font Software may be sold as part of a larger software package but
no copy of one or more of the Font Software typefaces may be sold by
itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL
TAVMJONG BAH BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM
OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Tavmjong Bah shall not
be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in this Font Software without prior written authorization
from Tavmjong Bah. For further information, contact: tavmjong @ free
. fr.

$Id: LICENSE 2133 2007-11-28 02:46:28Z lechimp $




OEBPS/image/Himmelgudenesvrede.jpg
HIMMEL GUDENES
VREDE {5¢

ROMNN





